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LAS BIBLIOTECAS DE LA EPOCA BARROCA

potzotlan (1580). el de San Luis de la Paz (1595); y el de San Francisco
Xavier (1744) en Puebla.

Los franciscanos crearon en el Convento de Santiago Tlatelolco, uti-
lizando parte de las instalaciones del antiguo Colegio de Santa Cruz, el
Colegio de San Buenaventura para estudios superiores de la Provincia
del Santo Evangelio; en Celaya, con el titulo de Universidad, el Colegio
de la Purisima Concepcion (1720). Los dominicos fundaron en la capital
el de Regina Coeli. Fueron fundados varios seminarios en diferentes dio-
cesis. En Puebla el obispo Juan de Palafox y Mendoza creé el Seminario
de San Juan y San Pedro (1647) uniendo los colegios de San Pedro vy
San Juan: el obispo Francisco de Aguiar y Seijas fundé el Real Seminario
Tridentino de México (1697), el de Durango aparecié en 1702, por dlti-
mo, el de San José en Guadalajara.

Fuera del ambito de los colegios religiosos aparecieron el Colegio de
Cristo (1613) y el de San Ramon Nonato (1628): el primero era una espe-
cie de convictorio para estudiantes pobres y el segundo estaba dedicado
a la formacion de los comendadores,] /%

2. LAS BIBLIOTECAS PARTICULARES

‘Durante el periodo barroco las bibliotecas privadas novohispanas au-
mentan en ndmero, en relacion con el siglo precedente, en la medida
en que la cultura amplia sus circulos en el grupo dominante. Los temas
centrales de |a mayor parte de sus libros contindan siendo la teologia
y la espiritualidad; pero a su lado crece la diversidad de intereses cien-
tificos y literarios de esta sociedad que hunde cada vez mas sus raices
en la nueva tierra a la que liga su destino.

La existencia e indole de las bibliotecas nos es conocida a través
de documentos que se encuentran dispersos en las colecciones del Ar-
chivo General de la Nacion; el grupo més importante es el que procede
de las actividades inquisitoriales. A ellos hemos recurrido en el periodo
anterior; ahora, de nueva cuenta, volvemos a sus viejos papeles para
estudiar el numero de libros y las materias que integraban las biblio-
tecas de principios del siglo Xvil.'

En la Coleccion Jesuitas del Archivo General de la Nacién existen
varias listas de libros entregadas a la Inquisicién en los Gltimos afos
del siglo XVI y principios del xvii; de ellas he seleczionado tres que,
a mi juicio, testimonian diversos intereses intelectuales. La primera es—
la biblioteca de Bartolomé Gonzalez, vecino de la ciudad de México, ma-
nifestada a la Inquisicion el 28 de noviembre de 1612: la segunda es la
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lista de libros de Francisco Alonso de Sossa, entregada el 20 de di-.-

ciembre de 1615; la tercera es la manifestacion del médico Alonso Nu-
fiez, esta Oltima no indica fecha de entrega, perc con bastante certeza
podemos afirmar que procede de los mismos afics que las precedentes
por analogia con el grupo en el que se encuentra y porque el libro mas
reciente que manifiesta tiene fecha de 1609. De manera que las tres
listas seleccionadas manifiestan bibliotecas casi contemporaneas en la
ciudad de México: pero, ademas, cada una de ellas cumple con una
caracteristica determinada. En efecto, la biblioteca de Bartolomé Gon-
zalez estd compuesta por un gran nimero de libros de literatura; la de
Alonso Ndfez, por libros de medicina y la de Alonso de Sossa, por li-
bros de diversos temas. Si cada una de ellas es valiosa en lo que a su
especialidad atafe, las tres en su conjunto lo son mas porque permiten
describir un panorama gue muestra la diversidad de intereses de la in-
telectualidad novohispana de principios de siglo XviI.

2.1. LA BIBLIOTECA DE BARTOLOME GONZALEZ

Ignoro quién haya sido este Bartolomé, pues fuera de la lista no he po-
dido encontrar otro dato que hable de su persona; pero a partir del es-
Era ciertamente vecino de la ciudad de México, pues tal lo dice en el es-
cueto encabezado: "Memoria de los libros que Bartolomé Gonzalez
vecino desta ciudad tengo hasta hoy 28 de noviembre de 1612 aios”?
No debid pertenecer al clero porque de haberlo sido lo hubiera hecho
notar, seglin costumbre, a! lado del nombre; por lo demas, los clérigos
solian poseer libros en latin y la lista contiene exclusivamente castella-
nos. Hombre amante de la literatura, su biblioteca de 103 ejemplares
erarica en textos de este génerc y en libros histéricos.

Pese a la prohibicidn de 1531 para que pasaran a América libros de
caballeria, Gonzalez poseia el Amadis de Gaula (Sevilla, Fernando Diaz,
1586) libro modelo del género y célebre por la repercusion que en esos
anos tenfa en la Peninsula; también le pertenecia la primera edicion
del Libro del principe Celidon de Yberia {Alcala, 1583) de Gonzalo Go-
mez de Luque. De las novelas eréticas del momento resalta la traduccién
de la novela de Heliodero Historia de los amantes Thedgenes y Cariclea
(Alcala, 1587) que hizo Fernando de Mena. La traduccién es importante
porque, aunque Mena no la realizé directamente del original griego, lo

8 En AGNM, Ramo Jesuitas, I11, 26.
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hizo a partir de la traducci¢n latina del polaco Esteban Warschewiczk y
se asesoré de Andrés Schoto, entonces profesor de griego en Toledo.
La novela de Heliodoro se significa en nuestras letras porque sirvié de
modelo a la novelistica erética de los siglos de oro de la literatura espa-
fiola e inspiré Los trabajos de Persiles y Sigismunda la altima novela
dAa Darvantac
1600) de Jerdonimo de Contreras; el Libro llamado de las cien novelas
(Toledo, 1590) de Luis Gaitén y las Historias tragicas (Madrid, 1596), del
italiano Mateo Bandello, texto solo superado por Bocaccio en la estima-
cién de los espanoles y del que tantos argumentos tomé el teatro; por
cierto gue en el mundo hispanico esta novela fue conccida a través
de la parafrasis francesa de Pierres Bouistan y Francisco de Belle-
foret; por ultimo, la Tragedia de Acrisio y Lucidora (Madrid, 1607) de
Juan de Arzedo. '

En la biblioteca estaban también novelas satiricas como el Guzmdn de
Alfarache (Sevilla, 1602) de Mateo Aleman y la parte apdcrifa (Madrid,
1604) que Juan.-Marti publicé con el seuddnimo de Mateo Luxan de Szha-
vedra; la primera edicion conocida (Madrid, 1604} de E! viaje entretenido
de Agustin de Rojas y los Coloquios satiricos (Bilbao, 1584) en que An-
tonio de Torquemada, siguiendo el ejemplo de Erasmo. satiriza la vida
social y los abusos.

La lista informa del Cancionero (Madrid, 1586) de Lopez Maidonado:
del Romancero general (Medina del Campo, 1602) y otro de Valladoiid
en 1605; de La hermosura de Angéilica (Madrid, 1602}, Los pastores de
Belén (Madrid, 1612) y San isidro de Madrid (Madrid,” 1599) de Lope de
Vega,; de tres abecedarios espirituales de Francisco de Osuna, de “‘un li-
bro de la Madre Teresa de Jesus” impreso en Barcelona en 1588, del
Arauco domado (Madrid, 1605) de Pedro de Oiia y de las Epistolas fami-
liares (Salamanca, 1578) de Antonio de Guevara.

De la literatura relacionada con Nueva Espafa, Gonzalez poseia los
Dos libros del Reino de Dios (Madrid, 1599) de Pedro Sanchez primer rec-
tor del Colegio Méaximo de San Pedro y San Pablo, a cuya obra nadie
ha prestado atencidn, pero que merecié varias reediciones en Europa;
los Coloquios espirituales (México, 1610) de Fernan Gonzalez de Eslava,
edicién actuaimente desconocida, pues el (nico ejemplar de que Garcia
Icazbelceta se sirvié para hacer la edicion moderna en el siglo pasado
desaparecié después; ei Reportorio de los tiempos (México, 1606) de
Enrico Martinez, la Historia de la Nueva México (Alcala, 1610) de Gaspar
de Villagrad y el curso de medicina (México, 1610) de Agustin Farfan.

En cuanto a los libros de historia, éstos son del género de la Historia
general del mundo (Valladolid, 1606) de Antonio de Herrera o la Con-

Tenia también la bizantina Selva de aventuras [Alcals,
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quista en que se canta la restauracion y libertad de Sevilia (Sevilla, 1603)
de Juan de ia Cusva.

2.2. LA BIBLIOTECA DE FRANCISCO ALONSO DE SOSSA

La "Relacion y memoria de los libras en latin y romance que don Fran-
cisco Alonso de Sossa manifiesta™® al Santo Oficio data del 20 de di-
ciembre de 1615. La lista comprende 80 obras cuyos dos intereses ba-
sicos se encuentran en el Derecho y, fundamentalmente, en la literatura.
Esta dltima puede agruparse en literatura clasica latina, renacentista y
castellana.

Sossa debié ser un buen lector de los clésicos latinos pues no sola-
mente cuenta con ediciones de Cicerén, César, Salustio (Amberes, 1540),
Terencio en su texto original [Amberes, 1572} y en la traduccion caste-
llana de Pedro Simén Abril (Zaragoza, 1577), Suetonio (1541), Quinto
Curcio (1546) y varios Virgilios, sino también con comentarios y libros
de estudio de la lengua latina. Entre ellos destacan algunas ediciones
novohispanas: la primera que a nuestros ojos viene es “un quarto de
Alvarez" editado por Pedro Ocharte en 1594 en latin. Esta edicién del
libro cuarto de la gramitica latina del portugués Manuel Alvarez, que
de ello es de lo que hablamos, hasta el momento era desconocida: en
efecto, conocemos la edicion en ese afo de los tres primeros libros,
pero no del cuarto que, de existir, pudo haber sido editado con pagi-
nacién propia, como sucedi6é con el tercero. Consigna también “un libro
de Retdrica Ympreso en México [...] el afo de 1577"; este afo, sin
embargo, sdlo aparecieron la edicién de Ovidio junto con Gregorio Na-
cianceno y los Emblemas de Alciato; es probable que se refiera a cual-
quiera de tos dos pues se empleaban precisamente como texto en el
curso de retodrica. Es también impreciso cuando consigna “un libro im-
preso en México [...] sacado de varios autores el ano de mil y seis-
cientos y quatro en latin': datos que nos llevan a pensar que se trate
de cualquiera de las dos antologias publicadas ese afo para las aulas
jesuiticas: la Solutae orationis fragmenta que compila prosistas de la
latinidad clasica o la illustrium auctorum collectanea que redne a ted-
ricos renacentistas de la retérica. Tres son los humanistas mas importan-
tes de la biblioteca de Sossa: las Epistolas (Amberes, 1567) de Angelo
Poliziano, una edicién de 1585 de “un Luis Vives en latin” que tampoco

¢ “Relacion y memoria de los libros en latin y romance que don Francisco Alonso de Sossa
manifiesta ante el muy reverendo padre fray Diego Mufioz Comisario Generai del Santo Oficia

en la Nueva Espafa [.....] en veinte dias del mes de Diciembre del afio de mocxv”. En AGNM,
Ramo Jesuitas, tH, 26.
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£ podemos identificar. vy Las elegancias (Sevilla, 1578) de Paulo Manucio

§ en traduccion de Lorenzo Palmireno.

3 De los autores castellanos, Lope de Vega es el mas presente, pues

£ la lista contiene La Arcadia (Madrid, 1611), E/ peregrino en su patria

L (Madrid,1603) y Los pastores de Beién (Madrid, 1612); se encuentran tam-
. bien £/ pastor de Filida (Lisboa, 1589) de Luis de Galves de Montalban
- y La Picara Justina (Medina del Campo, 1605) de Francisco de Ubeda.
¥ Estan los ya existentes en ja biblioteca de Bartolomé Gonzalez: el Arau-
R co domadode Ofia; El viaje entretenido de Rojas: las Epistolas familia-

. res de Guevara y el Guzmadn de Alfarache. ‘

. Sossa de alguna manera debia estar ligado con la practica del Dere-
. cho porque guardaba en su biblioteca varios titulos de esta disciplina.
1 Ei primero es el libro de Jerénimo Castillo de Bovadilla Politica para

L regidores y sefiores de vasallos en tiempo de paz y de guerra y para
- prelados (Medina del Campo, 1608): la practica judiciaria de Luis de
Miranda titulada Libri ordinis judiciarii et de modo procedendi in causis
criminalibus, tam in foro ecclesiastico, quam in saeculari agitandis (Sa-
{amanca, 1601); una Recopilacién de leyes (Alcala, 1608) y, por Gitimo, la
Préactica civil y criminal e institucién de escribanos de Gabriel de Mon-
terroso y Alvarado en dos ediciones (Valladolid, 1563 y Alcald, 1571);
no es de extranar la existencia de dos ediciones de este libro en la
hiblioteca de Sossa pues, por una parte, era un libro de gran'utilidad
- para las justicias civiles y eclesiasticas y para los escribanos; por la
gtra, Monterroso habia logrado en 1569 una Real Cédula para imprimir
y vender el libro por 20 afios en las posesiones espaiolas de América:

Por ende, por la presente doy licencia y facultad a vos el dicho Ga-
briel de Monterroso de Alvarado para que por tiempo y espacio de vein-
te anos primeros siguientes que corren y se cuentan desde siete de
marzo del afio pasado de mil y quinientos sesenta y tres en adefante,
podsis vos y las personas que tuvieron vuestro poder y imprimir y ven-
der {...] el diche libro [...] y venddis cada pliege de molde del dicho
libro en la Nueva Espaia y Nueva Galicia y Guatemala y provincia de
Honduras, Yucatin y Cozumel, Tierra Firme y Nicaragua, Venezuela y
Cartagena y Cabo de la Vela y Nuevo Reino de Granada y provincia
de Popayan a ocho maravedies [... ]J."°

10 Javier Malagén — Barceld. La literatura juridica del siglo de oro en le Nueva Esperia.
México: UNAM, 1959, p. 153.
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23. "LIBROS DEL DOCTOR ALFONSO NUREZ, MEDICO” :grafla médica, cuya primera edicion se remonta a 1419 y que Nufez

poseia en la edicion que Monardes hizo en 1545; el De peste o Discurso

’ reve sobre la cura y preservacion de la pestilencia (Salamanca, 1566}

el humanista Andrés de Laguna, asi como su traduccion de la Materia

médica de Dioscorides impresa en la misma ciudad y afo que el libro

anterior. De Luis Lobera de Avila manifiesta el Libro de experiencias de

medicina (Toledo, 1544) y el Libro del regimiento de la salud |............ ]

§ de las enfermedades de los nifios (Valladolid, 1551); de Luis Valles po-
seia los Controversiarum medicarum et philosophicarum [....] libri dqcem,
en una edician de Alcala en 1583; también un De destilatione impreso en
Madrid en 1592, por aitimo, y s6lo por limitacion de espacio, hay que
gonsignar el De tabardillo {Sevilla, 1582) de Carmona, y el conjunto de
las obras de Luis Mercado, impresas en Madrid por Tomas de Junta, en
' las que hay notables contribuciones a la cura del garrotillo y el tabardillo.
'.:- Aparte de la riqueza de obras médicas impresas que poseia Nifiez,
su biblioteca guardaba manuscritos ahora perdidos; entre elios un “car-
tapacio de questiones médicas leidas en México”, por el profesor Con-
treras de nuestra universidad; un tratado De metheoros del célebre Juan
de Jarava, una ""Anatomia de Valvérde escrita a mano” y un anénimo so-
fre las "enfermedades de Urina".

La memoria de la biblioteca de Nunez es un valioso documento des-
de el punto de vista bibliogréfico: pero lo es méas desde la perspectiva
de la historia de la ciencia. Ahi estan los autores con-la detallada mani-
festacion de sus titulos y ediciones, falta que los especialistas de la
historia de la medicina valoren, a partir de sus datos, el estado de ias
riencias médicas en esos anos novohispanos..

¢ Al concluir la descripcién de los tres casos seleccionados para ofre

ger un panorama de las bibliotecas particulares al inicio del barroco,
podriamos establecer varias conclusiones derivadas de su examen. La
primera, qde al iniciarse el siglo xvil las bibliotecas en Nueva Espaia
no pertenecian ya exclusivamente a las instituciones culturales, como
fundamentalmente sucedio durante el siglo anterior; en segundo lugar,
las bibliotecas particulares, propiedad de profesionales y hombres de
{etras, contaban, por norma general, con una coleccién de 100 titulos
romedio; en tercer lugar, su acervo incluyd ediciones valiosas y, casi
empre, las recientés ediciones europeas: en cuarto lugar, si bien es
gierto que destaca el gran nimero de autores literarios de todo género
—grecolatinos, renacentistas y castellanos— sorprende la variedad y
umero de los espanoles en estas bibliotecas, frente al mayor peso de
s grecolatinos de los conventos y de los colegios. Por ultimao, parece
posible plantear que las bibliotecas particulares, menos controladas por

Como ya quedo dicho, esta memoria de libros no consigna el afio en
que fue redactada;" es muy probable, sin embargo, que lo haya sido al;
inicio del siglo XVII, pues el libro mas moderno esta fechado en 1609 ¥
por otra parte, sg encuentra entre documentos que proceden de esos
anos. Como en los casos anteriores, tampoco conocemos datos que per-
mitan saber quién fue este médico Nufez. Existe un homénimo que fue
admitido en 1531 como vecino en la ciudad de México y que en 1533 re-
cibié la autorizacién .para ejercer como boticario, previo examen de los ;
médicos;" pero es improbable que se trate de la misma persona. Podria ]
ser su hijo. el cual no sélo continud la profesién del padre sino que tam-
bién habria heredado la biblioteca que, por su parte, acrecenté..

Consta la lista de 72 libros, 57 tratan de temas médicos y los restan-.
tes de filosofia, Sagrada Escritura y. literatura. La importancia de esta’
biblicteca reside en que es la mayor que conocemos sobre temas cien-
tificos en los primeros tiempos coloniales; su coleccion, como es logico,
contiene muchas ediciones del siglo XVi, pero muestra gran actualidad
porque, si es cierto que procede del segundo decenio del sigio coma
suponemos, contiene iibros editados muy ‘pocos afos antes de la redac-
cion de la lista. Por otra parte, su valor bibliografico se acrecienta por-
que entre sus libros estd uno que es el de fecha mas antigua que haya
llegado a America. Nafez consigna escuetamente lo siguiente: “Guido
Cauliaco impreso en Monte pesulano afio de 1363." Descifrado el es-
cueto enunciado encontramos gue se refiere a Guido de Chauliac, médica
muerto probabiemente en 1368, quien contribuyé al avance de la medi-
cina con varios inventos; monte pesulano es actualmente Montpellier;
Nufez no aclara nada sobre la obra a que alude; pero, cualquiera que
ella sea, su existencia en América es de un gran valor porque estamos
en presencia del dnico libro conocido en estas tierras impreso antes
de la invencién de la imprenta de tipo movible. Nifiez poseia otro libro,
también de Chauliac. valioso por ser incunable;: se encontraba en un’
volumen colectivo cuya relacion Nufiez ofrece de la siguiente manera:

“Guido Cauliaco, Bruno, Theodorico, Rolando, Rogerio, Jan Franco, Ber- 3
topalea, Je su hali De oculis, impreso en Venecia por Simén Bevilaqua
ano de 1499." -

Otras joyas bibliogréficas de la lista son las siguientes: la Medicina:
sevillana de Juan de Avifién, uno de los mas antiguos tratados de topo-

" "Libros del doctor Alonso Nufez. Médico”, en AGNM, Ramo Jesuitas, I, 26.
2 Edmundo O'Gorman (dir). Guia de-las actas de Cabildo de la ciudad de México. Siglo xvi.-
México: FCE, 1870. No. 455, 583, 817.
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la estructura y mas al ritmo de las inquietudes sociales, concedian a
los temas cientificos un mayor peso de lo que suele admitirse, no sdlo
en relacion con las bibliotecas institucionales sino mayor también que
el que solemos admitir para esta época.

2.4. LA BIBLIOTECA DE MELCHOR PEREZ DE SOTO

La biblioteca de Melchor Pérez de Soto es ya conocida;” lo es por el
triste destino que las inquietudes intelectuales depararon a su poseedor.
Pérez de Soto pertenece a la primera generacion —la que alcanza la
madurez a mitad de siglo—, a la que sacudié en Nueva Espafa la cien-
cia renacentista. En recientes investigaciones se ha demostrado cémo
la ciencia matematica moderna, la mathesis universalis, la matematica
identificada con la ciencia universal, se introdujo y fue cultivada al ini-
cio del periodo barroco en Nueva Espafia; a su lado, y como su conse-
cuencia, se transforma dentro de pequefios circulos la idea y el conoci-
miento que los americanos tenian del universo; asi es como llegan a
América Nicolas Copérnico y Tycho Brahe." El mas importante cientifico
de esta generacién novohispana fue fray Diego Rodriguez, primer profe-

sor de Astrologia en la Universidad y amigo de Carlos de Sigiienza y '

Gongora. Copérnico para ellos es la luz atrayente cuyo resplandor y fuer-

za impide su aceptacion inmediata; a ello contribuye la constante vigi-
lancia inquisitorial; Brahe, en cambio, es el punto de conciliacién acep-

tado por la ortodoxia. Pérez de Soto participa de este grupo. Nacié en
1606 en Cholula; durante un viaje a California fue iniciado en el conoci-

miento de la astrologia judiciaria por el capitan Pedro Porter de Casanate, |

quien interesé a un grupo de cientificos en este campo tan idéneo para

conjuntar la vieja ciencia hermética y la nueva matematica; entre ellos.

se encuentra también el ya mencionado fray Diego Rodriguez. Pérez de

Soto eligié como profesion la arquitectura y llegé a ocupar el puesto de

maestro mayor de obras de la Catedral de México; gran interés puso en

13 El inventario de los libros pertenecientes a Melchor Pérez de Soto que le fueron incauta-

dos por la Inquisicion puede consultarse en Documentos para la historia de la cultura en

México. México: Imprenta Universitaria, 1947. p. 1-94; al respecto puede también consultarse
el trabajo de Irving A. Leonard "El extrano caso del curioso coleccionista de libros". En La
época barroca en el México colonial. México: FCE, 1974. p. 131-149; también trata el tema
Manuel Romero de Terreros. Un biblidfilo en el Santo Oficio. México: Libreria de Pedro
Robledo, 1920.

14 Consultese a Elias Trabulse. Historia de la ciencia en México. México: FCE, 1983, t. |, p.
56-64 y véase también del mismo autor “Un cientifico mexicano del siglo XVII: fray Diego
Rodriguez y suobra". En El circulo roto. México, SEP-FCE, 1984 (Lecturas Mexicanas, No. 54).
p. 25-74.
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los temas de la astrologia: se servia de ella para predecir el futuro.
descubrir hechos ocultos, localizar tesoros y todos los asuntos que so-
lian demandarsele a esta ciencia. Pérez de Soto conferenciaba, a su
vez, con un circulo de sabios sobre estos temas; entre estos sabios se
encontraban el propio Rodriguez y los jesuitas Horacio Carochi y Fran-
cisco Javier Faria; reunid, al mismo tiempo, una gran biblioteca de mil
980 volimenes en la que predominaban los textos de astrologia, pero
en la que también habia libros sobre arquitectura, bellas artes; litera-
tura, matematicas, astronomia y medicina. Una biblioteca, en suma, que
representa un valioso testimonio del movimiento que las ideas cienti-
ficas tuvieron en el primer decenio del siglo xvi hasta devenir en lo
que podriamos llamar la ciencia barroca novohispana. Este cambio, sin
embargo, no podia darse sin la resistencia de las estructuras preceden-
tes; el grupo de Pedro Porter fue denunciado ante la Inquisicién, a cau-
sa de las practicas astrolégicas;La1 poco tiempo Pérez de Soto se vio
inmiscuido en la denuncia; en consecuencia, el arquitecto ingresé a las
carceles inquisitoriales en 1654 acusado de poseer libros prohibidos,
haber cometido actos contra la fe y practicar la astrologia judiciaria.
No salié mds a la libertad; después de alguiin tiempo en la prision la melan-
colia se apoderd de €l y empezé a imaginar figuras y voces: los carceleros,
queriendo consolarlo, le asignaron un compaiiero de celda quien, en
un acto de locura, le dio muerte

[f_os libros de Pérez de Soto le fueron secuestrados al momento que

{a Inquisicion lo encarcel6 y, gracias al inventario que los escribanos re-
dactaron, conocemos ahora con detalle su contenido. Rica era la biblio-

teca; el reo nunca habia escatimado dinero y esfuerzo para agrandarla;

pero, aparte de los libros, guardaba gran numero de cuadernos y carta-

. pacios con copias y traducciones de los libros en latin que su ‘propie-

tario no leia con plena comprension por deficiencias en el conocimiento
de la lengua. Este punto tiene cierta importancia en el proceso porque
varios de los personajes, a los que Pérez de Soto recurrié para que le
tradujeran las obras latinas, sirvieron como testigos de cargo:.]

LLos temas de los libros eran variados, los habia de matematicas y
geometria, en especial los comentarios a Euclides: de astronomia he-
mos dicho que eran numerosos| los habia tradicionales, como el de Pto-
lomeo; pero resalta el libro fundamental de la nueva astronomia, el prohi-
bido De revolutionibus orbium caelestium de Copérnico; habia también
gran numero de tratados astroldgicos, como el Speculum Astrologiae
de Justino Florentino; la suma astroldgica y arte para ensefar a hacer

" prondsticos de Antonio de Najera y los Problemas o preguntas proble-

maticas asi de amor como naturales de Juan de Jarava, cuyo libro sobre
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los meteoros encontramos en la biblioteca médica de Alonso Nufez:
muchos lunarios, alquimia y filosofia hermética, por ejemplo el De mis-
teris aegyptiorum de Jamblico y obras no especificadas de Marsilio Fi-
cino; los libri magicarum de Martin del Rio y la Reprobacion de las su-
persticiones y hechicerias de Pedro Ciruelo: sobre arquitectura, Los diez
libros de Arquitecturade Juan Bautista Alberti; la Cosmografia de Apia-
no; varias obras de medicina como la Flor de anatomia del cuerpo hu-
mano de Pedro Ferrer Moreno y el Tratado breve de flebotomia de Diego
Pérez de Bustos. De los clasicos grecolatinos, algunos en sus idiomas
originales, otros en traducciones, Pérez de Soto tenia a Homero, Esopo,
César, Ovidio, Ciceron y Virgilio entre los mas conocidos; no faltaba
Erasmo, aunque solo representado por su De ratione studii; tampoco las
Elegancias de Manucio en la traduccion de Palmireno. Es probable que
El pastor Fido de Guarini y el Os Lusiadas de Camoens estuviese en su
idioma original, porque en éste estdn consignados los titulos.

rL’a biblioteca contaba también con gran nimero de autores de la li-
teratura castellana: las obras de Gongora, de Garcilaso, de Quevedo, de
Gracian, las coplas de Jorge Manrique y muchas otras de autores con-
temporaneos de Pérez de Soto y de los siglos precedentes.J

Largo y muy interesante seria si continudramos senalando las par-

ticularidades de esta biblioteca; pero baste el esbozo anterior en el que
se ha procurado mostrar los grandes temas de la coleccion y algunas
de sus joyas bibliograficas; la biblioteca del maestro mayor de obras
de la catedral refleja con rasgos precisos los intereses intelectuales de
los hombres ¢e ciencia formados en Nueva Espafa durante la primera
mitad del siglo xvii; no toda la reflexion cientifica estaba ocupada por
la teologia, aunque ésta fuera el marco de referencia. La biblioteca de
Pérez de Soto parece indicar con mayor fuerza que las de Nunez, Sossa
y Gonzdlez, anteriormente descritas, que en Nueva Espaiia en esta pri-
mera mitad del siglo habia ya un importante estudio de las ciencias.
Ciencias, ciertamente todavia inmersas en las tradiciones alquimicas,
del hermetismo y la astrologia en sus aspectos mas esotéricos; pero
através de ellas una parte de la intelectualidad novohispana reflexionaba
sobre el mundo fisico y, cautamente, se acercaba a las opiniones cien-
tificas heterodoxas de su época.

2.5. LAS BIBLIOTECAS DE SIGUENZA Y GONGORA
Y SOR JUANA INES DE LA CRUZ

Carlos de Sigiienza y Géngora fue el segundo profesor de Astrologia en

la Real y Pontificia Universidad; tomé posesién de la catedra, en susti- |
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tucion de Diego Rodriguez, el afio de 1672. Su candidatura a la docencia
de esta disciplina se basaba, como él mismo alega en su favor. de los
estudios matematicos a los que se dedicaba y de los prondsticos meteo-
rolégicos que cada afio redactaba y publicaba, ya fuera con su nombre
o con seuddnimos. Sigiienza y Géngora nacié en la ciudad de México
el afo de 1645; pertenece a la segunda generacion formada en Nueva
Espaiia bajo la influencia de la ciencia moderna: tal es la ventaja que él
mismo arguye frente a sus competidores en la oposicion a catedra, cuan-
do sefiala que ellos desligaban el conocimiento de la astrologia del de
la matematica." En este aspecto Siglienza y Gongora sintetiza en su per-
sona la tradicion cientifica moderna, empapada de la corriente hermé-
tica que, por largo tiempo, fue materia de estudio de la intelectualidad
novghispana. s

[L‘a biblioteca personal de Sigiienza y Géngora gozé de fama entre
sus contemporaneos por su gran riqueza bibliografica, porgue reunia en
sus estantes no sélo libros sobre los temas cientificos mas avanzados
de su tiempo, sino también por el gran numero de codices sobre las
antigiedades mexicanas. En este Sigiienza biblicfilo, paciente coleccio-
nista de codices prehispanicos, se manifiesta una de las importantes
inquietudes de los sabios del barroco novohispano: dotar al criollo de
un pasado; pero también se evidencia la inquietud por la ciencia herme-
tica —presente en Siglienza cuando en sus escritos hace a los mexicas
descendientes de Neptuno—, para la cual Dios habia escondido la clave
cientifica del universo en las culturas antiguas. Estas preocupaciones
son las que determinan el tipo de libros que componen la coleccion bi-
bliografica de don Carlos. -

Ignoramos el nimero de cédices y libros que reunié Siglienza; cree-
mos que debié acercarse, pese al proverbial desprendimiento del sai:u‘o.
al millar; la biblioteca no pudo mantenerse reunida después de la muerte
del propietario. Su sobrino, Gabriel Lépez de Siglienza, refiere que a la
muerte del tio la biblioteca fue saqueada por los amigoﬂ Esto lleva a
decir a Federico Gémez de Orozco que

en su muerte. parece que se tocd a rebato con sus papeles, y cada uno
se apoderé de lo que pudo.®

% Irving A. Leonard. Don Carlos de Sigdenza y Gongora. Tr. de Juan José Utrilla. México:
FCE, 1984. p. 25-26.

'¢ Federico Gomez de Orozco. Catdlogo de la coleccidn de manuscritos de Joaqu}n Garcia

lcazbalceta relativos a la historia de América. México: SEP, 1927 (Monografias bibliograficas
mexicanas, 9). p. 239.
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Un buen Iote, sin embargo, se mantuve unido porque Siglienza, por
disposicion testamentaria, los legé al Colegio Méximo de San Pedro y
San Pablo de los jesuitas en la ciudad de México. Antes de testar puso
en manos de la Compaiiia, de la cual fue novicio y a la que nunca perdié
la esperanza de regresar, una lista de los libros donados; éstos com-
prendian las siguientes colecciones: primeramente los libros matemati-
cos; en segundo lugar las obras referentes "a cosas de Indios” para que
fueran colocadas en lugar separado y formando coleccién; en tercer lu-
gar, manuscritos en castellano y en nahuatl, asi como mapas antiguos vy
cédices prehispénicos; en cuarto lugar, las obras completas de Atanasio
Kirker las cuales pasaban de mas de veinte tomos: en quinto lugar,
sus instrumentos matematicos, un anteojo de larga vista y una quijada
de mamut, que don Carlos creia procedente de un elefante de los que
murieron en el diluvio.

El texto de su testamento que alude a esta donacion es importante
e ilustrativo, por lo cual es conveniente reproducirlo aqui in extenso:

En agradecimiento y corta satisfaccién -de la crianza y buena doctrina
que en los pocos afios que vivi con sus paiernidades y las muchas hon-
ras y beneficios que en este tiempo me hicieron, y pesandome de no
tener mucho caudal para que reconociessen lo mucho que los he esti-
mado y estimo; mando que a los M.Rdos. PP. de la Compaiia de Jesis
en su Colegio Maximo de San Pedro y San Pablo se les den todos mis
libros matematicos contenidos en una memoria de ellos, firmada de
mi nombre que para en su poder, suplicéndoles muy afectuosamente se
sirvan de darles lugar en la libreria de dicho colegio para que perpetua-
mente se conserven en etla. ittem. mando se les entreguen a sus pa-
ternidades todos ios libros pertenecientes a cosas de indios, assi de
historias generales y particulares de sus Provincias, Conquistas y fructos
Spiritual que se han hecho en ellas, como de cosas morales, naturales,
medicinales de ellas y de vidas de varones insignes que en ellas han
florecido, cuya coleccion me ha costado sumo desvelo y cuidado, y suma
muy considerable de dinero, no siendo fécil de conseguir otro pedazo
de libreria de esta lignea en todas las Indias; por 1o que suplico con todo
encarecimiento a los Pdres. y con especialidad al P.P. Rector Ambrosio
de Odén mi amigo y Sr. que juntamente con los que tuviere alla de este
asunto y que a mi me falten, los ponga en lugar separado y me den este
consuelo, cuya memoria de dichos libros estdn en poder de sus pater-
nidades. Itten, mando se les entreguen a sus Ppds. diferentes libros ma-
nuscriptos contenidos en fa misma memoria parte de ellos en castellano,
y parte en lengua mexicana, y los méas de ellos originales, Y que asta
aora no se han impreso, y en dicha memoria se especifica por menor
el asunto de cada uno de ellos, los quales por ser tunicos y de matterias
singularisimas deven estimarse y guardarse como un thesoro grande,
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motivo g. me obliga a que solicite se conserven separadamente en parte
tan segura. Con mayor desbelo soiicitud y gasto muy considerable de
mi hazienda he conseguido diferentes libros, o Mapas originales de los
antiguos Indios Mexicanos que ellos en su Gentilidad llamaron texa-
matl o Amoxtle, y aunque mi animo fue siempre remitir algunos de ellos
a la libreria Baticana donde se conserva uno, muchos afios ha, con
grande aprecio, otros al Escurial y los restantes a la Biblioteca del Gran
Duque de Florencia quien por mano del Exmo. Sr. Duque de Jobenazzo me
lo habia insinuado, tengo por méas conveniente que alhajas tan dignas de
aprecio y veneracién por su antigliedad, y ser originales se conserven
en dha. libreria del Collegio Maximo de Sefior San Pedro v San Pablo, v
aunque siempre estuve con intencién de hacer una Explicacion muy por
menudo de ellos declarando sus caracteres y figuras; no permitién-
dolos al presente la gravedad de mi achaque, procuraré si la Divina Ma-
gestad me lo concede misericordiosamente hacerlo sucintamente. El gual
papel juntamente con los dichos Mapas mando se entreguen al M.R.P. Am-
brosio Odon. Y para que estén seguros y nunca falten alli y se preser-
ven de polilla, mando que en alglin estante o mesa o lugar donde su
paternidad mandare se haga un cajon de cedro de la Havana muy curio-
so con su llave gastando en ello de mi hazienda quanto fuere necesa-
rio y que juntamente se guarde en dicho cajon un pedazo de quijada y
en ella una muela de elefante que se sacd pocos ainos ha, de la obra
del desaglie de Huehuetoca, porque creo que es de los que se ahogaron
en el tiempo de el dilubio. Asi mismo les dono a los dichos N.R.PP. el
juego de las obras del P. Athanacig: kirchero, para que con cuatro que
a mi faltan que ay en dicha libreria de San Pedro y San Pablo quede cabal
dicho juego con cargo que me an de entregar a mi o0 a mis herederos
veinticuatro tomos que alla les sobren deste juego. Asi mismo mando se
les entregue a dichos M.R.PP. para que lo conserven en su libreria sin
salir de ella un estuche de instrumentos mathematicos hecho en Flan-
des, con un libro manu escripto de su Explicacién para que le sirva a
algin padre mathematico que viniese a esta Provincia o por lo menos
para adorno y compiemento de dicha libreria. Y juntamente un anteojo
de larga vista de quatro vidrios que asta ahora es el mejor que ha ve-
nido a esta ciudad y me lo vendié el P. Marco Antonio Capus en ochenta
pesos. El qual se conservard y guardara en dicha libreria en el cajén que
he mandado se haga en ella a mi costa para conservar otras alhajas y
advierto que dicho estuche costéd doscientos pesos.’?

A la biblioteca del Colegio de San Pedro y San Pablo pasaron 28
volimenes de manuscritos y méas de 170 libros, ademas de los instru-
mentos sefalados en el testamento. Ahi se conservaron por largo tiem-

7 Tomado de la “bibliografia” con que Francisco Pérez Salazar antecede las Obras de Carios
de Sigienza y Géngora (México: Sociedad de Biblibfilos Mexicanos, 1928). p. xix-xxiii.
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po y fueron consultados por importantes estudiosos de la vida novohis-
pana, como: Eguiara, Echeverria y Veytia, Clavigero, Le6n y Gama y
otros mas; cuando la biblioteca de los jesuitas fue incautada por la
Junta de Temporalidades, en 1767, sus acervos pasaron a engrosar las
de varias instituciones; las principales fueron la de la Universidad y la
del Seminario Conciliar de México. Entonces se dio el primer desmem-
bramiento masivo de estos documentos; muchos pasaron a la Univer-
sidad, otros al Seminario y varios a manos de particulares. En la Uni-
versidad fueron consultados por Boban, Kinsborough, Nutall, Rodin y
José Fernando Ramirez. Al finalizar el siglo xvil un grupo fue remitido
por la Universidad a Espana; otro grupo logré ser copiado y guardado en
la biblioteca de Antonio de Leén y Gama; por fin, ahora estos documen-
tos se encuentran dispersos en importantes bibliotecas europeas y de
Estados Unidos de Norteamérica.”™

Aqui en México, los estudiosos ocasional y fortuitamente llegan a
tener en sus manos algun libro que ostenta la firma de don Carlos: tal
es el caso de la Opera omnia, Astronomia e instauratae progymnasmata
in duas partes distributa (Francfort, 1648) de Tycho Brahe: este volumen
que se encuentra en la Biblioteca Nacional de México ostenta en su
portada la leyenda "Autoris damnati" a la altura del nombre del autor
y a la del titulo, “cum expurga [tion] e permissa”. Su pertenencia es
clara porque tiene dos autégrafos de Siglienza: el primero dice

Corregido segiin el expurgatorio de 1640, por comission de los SS. del
Tribunal de Santo Oficio de la Inquisicion de México. Siglienza.

El segundo solo dice: “D. Carlos de Sigiienza y Géngora 1681".

En la misma Biblioteca Nacional existen otros volimenes identifica-
dos como propiedad de don Carlos: los incunables De nativitatibus (Ve-
necia, 1497) de Julio Firmico Materno y el de Vitruvio, De arquitectura
libri decem (Venecia, 1497); aparte conserva la Uranoscopia seu de coelo
(Ginebra, 1617) de Redemto Baranzano, cuya portada dice "D. Carlos de
Siglenza y Gongora, 1689. 2 pesos 4 reales". Este libro es importante
en la historia intelectual de don Carlos porque su primera parte, titulada
De motu terrae, es un alegato en contra de Copérnico y la segunda, el
Libellus aureus, es una instruccion para escribir almanaques, actividad
a la que ya hemos dicho que Sigiienza dedicé parte de su tiempo en el
decenio de los sesenta.

'8 Sobre Ia historia de los cadices y manuscritos de Carlos de Sigiienza y Géngora consul-
tese a Ernest J. Burrus. “Clavigero and the lost Siglienzay Géngora manusc ripts". En Estudios
de cultura ndhuatl. México: UNAM, 1959, vol. I. p. 59-90.
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rContemporénea a la biblioteca de Sigiienza fue la de Sor Juana Inés
de la Cruz, su amiga no sélo en las confidencias espirituales y sociales
sino también su "mitad del alma" en las inquietudes intelectuales. La
biblioteca de Sor Juana, segun atestiguan sus bidgrafos, fue rica en li-
bros y en instrumentos cientificos. La biografia, que cinco afios después
de su muerte escribié el padre Diego Calleja, sefala que la biblioteca
personal de la monja se componia de cuatro mil libros:

su quitapesares era su libreria, donde se entraba a consolar con cuatro
mil amigos, que tantos eran los libros de que la compuso, casi sin cos-
ta, porque no habia quien imprimiese, que no la contribuyese uno, como
a la fe de erratas."

No fue la biblioteca de Sor Juana una biblioteca tipica de monja, com-
puesta por devocionarios y libros de espiritualidad, porque tampoco
ella era una monja del comin; fue una mente abierta al saber y dedi-
cada al estudio de multiples disciplinas. Sobresalian entre ellas, culti-
vadas con igualdad de empefio, pese a su propio desmentido, la teolo-
gia, la astronomia y las matematicas. Ningin documento de primera mano
existe que describa el acervo de su biblioteca; sélo sus escritos y la
alusién que a ella hacen sus biégrafo%

Entre los testimonios secundarios hay uno que procede de los pri-
meros afios del siglo xvii; o sea, que data de pocos afos después de
la muerte de la monja. Me refiero al retrato de Sor Juana que pinté Juan
de Miranda; en él aparece ella de pie y su figura tiene como fondo un
librero que, segin la intencién del pintor, da idea de las disciplinas a
las que la monja dedicé sus afanes. Miguel Cabrera retomd la idea de
Miranda en el éleo que pinté en 1750. Ambos pintores proponen en sus
retratos una imagen polémica de la monja jerénima; proyectan la vi-
sion hagiografica que la jerarquia religiosa y sus bidgrafos quisieron
imponernos; asi Sor Juana cumpliria un ideal educativo, el del sabio
a lo divino.

Examinemos la biblioteca que nos ofrecen dichos cuadros. Resaltan,
en primer lugar abundantes clésicos latinos: Virgilio, Lucano, Ciceran,
Marcial, Quintiliano. Silio Italico y Séneca: en diferentes lugares tres
escritores castellanos: fray Luis de Granada, San Juan de la Cruz y Gon-
gora; los tratados de ambos derechos, tanto el civil como el canénico;
las obras médicas de Galeno e Hipocrates; en la parte superior derecha
del 6leo de Cabrera, como libros sin importancia, se encuentran un tra-

'€ Véase la biografia de Sor Juana escrita por Diego Calleja el afio de 1700. En Sor Juana Inés
de la Cruz ante la historia. México: UNAM, 1980. p. 149-150,
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tado del arte de la pintura y las obras herméticas de Kirker. Abajo, a
la altura de su mano, !as principales autoridades de la patristica: san
Ambrosio, san Anselmo, san Gregorio, san Bernardo y san Isidoro; en
el mismo nivel y a su espalda Duns Escoto, e/ doctor sutil, santo Tomas,
e/ doctor angélico y Pedro Lombardo, el maestro de las sentencias. En
el centro, en cambio, encuadrados por el reloj, devorador voraz de nues-
tro tiempo, las epistolas de san Jerdonimo, su santo patron: la teologia
en sus tres aspectos: moral, mistica y dogmadtica; por ultimo, un con-
tempus mundi, el desprecio del mundo o imitacion de Cristo.

Conocemos la importancia que los libros tuvieron para Sor Juana.
Ella misma en la Respuesta a Sor Filotea resalta cémo, impedida de
asistir ‘a las escuelas, debidé conformarse a '‘tener por maestro un libro
mudo”. No lo fueron tanto pues le hablaron de las ciencias divinas y hu-
manas; mas all3, incluso, de lo que deseaban sus superiores. Ella mis-
ma, ante la amonestacidn del obispo Santa Cruz debe declarar su dedi-
cacién a las cosas divinas; ''digo que recibo en mi alma vuestra santi-
sima amonestacion de aplicar el estudio a Libros Sagrados”. Péro enton-
ces, todavia, en un extenso pasaje intenta salvar la diversidad de sus
intereses intelectuales,-colocandolos al servicio de la teologia. Un breve
repaso nos mostrard un panorama mucho mas amplio que el que se des-
prende de las pinturas: '

Con esto prosegui, dirigiendo siempre, como he dicho,. los pasos de mi
estudio a la cumbre de la Sagrada teologia; pareciéndome preciso para
llegar a ella, subir por los escalones de las ciencias y artes humanas;
porque ;como entendera el estilo de la Reina de las Ciencias quien aun
no sabe el de las ancilas? ;C6émo sin Légica sabria yo los métodos ge-
nerales y particulares congue esta escrita la Sagrada Escritura? ;Como
sin Retérica entenderia sus figuras, tropos y locuciones? ;Cémo sin Fi-
sica, tantas cuestiones naturales [....]? ;Cémo sin Aritmética se po-
dran entender tantos cémputos [....]? ;Cémo sin Geometria se podran
medir el Arca Santa [....]? ;C6émo sin Arquitectura, el gran Templo de
Salomén [....]? ;Cémo sin grande conocimiento de reglas y partes de
que consta la Historia se entenderan los libros historiales? ;Cémo sin
muchas reglas y lecciones de Santos Padres se podra entender la os-
cura locucion de los Profetas? pues sin ser muy perito en la Mdsica
iComo se entenderan aquellas proporciones musicales [....1? [....]
cuyos términos, sin noticia de Astrologia, serd imposible entender. Y no
sélo estas nobles ciencias: pero no hay arte mecénica que no se men-
cione.2®

20 Véase a Sor Juana Inés de la Cruz “Respuesta de la poetisa a la muy ilustre Sor Filotea de la
Cruz". En Obras. México: Ed. Porria, 1969 (Col. Sepan Cuantos, 100). p. 978-979 y passim.
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Ciertamente Sor Juana aprendié de los libros las ciencias y artes
divinas y humanas: pero el peso del siglo parecia ser mayor que su an-
sia por las cosas divinas. Tal se desprende de sus escritos y no tenia
por qué ser diferente en la biblioteca. Después de todo, cuando decidio
en 1694 despreciar al mundo para ocupar todo su tiempo en Dios, el acto
que simboliza este pasc es la renuncia a sus libros e instrumentos cien-
tificos: los puso en manos del arzobispo Aguilar y Seijas para que los
vendiera y distribuyera el importe entre los pobres. "La amargura —es-
cribe su bidgrafo Calleja— que, mas sin estremecer el semblante, pasé
la Madre Juana fue deshacerse de sus amados libros”? El dilema de
Sor Juana no se reduce a su problematica individual: fue el dilema de
su sociedad. La Nueva Espana barroca sustenté ambas actitudes. Cielo
y siglo son dos caras —como ortodoxia y heterodoxia— de la misma
sociedad.?

3. LAS BIBLIOTECAS JESUITICAS

] ﬁ.as biblictecas que la Compaiiia de Jesus creé en Nueva Espaha corres-

ponden plenamente al periodo barroco. Su nacimiento y muerte estan
comprendidos. en un espacio temporal que se abarca desde 1572, afo
de su arribo a Nueva Espafia, a 1767 afio en que fue expulsada de los terri-
torios hispanicos por Carlos Ill. Durante este lapso de tiempo, la Com-
pafiia desarrollé un intenso trabajo de educacién y evangelizaciéon en
Nueva Espafia cuya significacién trasciende ia historia meramente reli-
giosa para ubicarse en el campo de la historia sociocultural de la Colo-
niﬂ Por la importancia de los valores que el ministerio jesuitico imbuyé
en la sociedad colonial y porque su entendimiento nos pone en un mejor

21 Op. cit, p. 150-151: “La amargura, que més sin estremecer el semblante pasé la madre
Juana, fue deshacerse de sus amados libros, como el que en amaneciendo el dia claro apagala
luz artificial por inatil. Dejé algunos para uso de sus hermanas, y remitié copiosa cantidad al
Sr. Arzobispo de México para que, hiciese limosna a los pobres, y aGn mas que estudiados,
aprovechasen a su entendimiento en este uso. Esta buena fortuna corrieron también los
instrumentos musicos y matematicos, que los tenia muchos, preciosos y exquisitos. Las
preseas y bujerias y demés bienes que aun de muy lejos le presentaban ilustres personajes
[.....] no dejo en su celdamas que solo tres libritos de devocion y muchos siticios y disciplinas.”

22 En afios recientes Ermilo Abreu Gémez pretendié reconstruir la biblioteca de Sor Juana;
para eiio se apoyd en ios autores que ia monja cita en sus obras. Este intento quedo plasmado
en el libro Bibliografia y biblioteca de Sor Juana. México: SRE, 1834 (monagrafias bibliografi-
cas); el trabajo merecié una apasionada y erudita réplica de Alfonso Méndez Plancarte quien
publicé en el periédico E/ Universal una serie de articulos en contra de Abreu Gomez. Estos
articulos han sido reunidos en el libro Critica de criticas (México: Las hojas del Mate, 1982). p.
49-149.
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4. LAS BIBLIOTECAS CONVENTUALES

’gl tratar en el capitulo precedente sobre las bibliotecas que se cr_’eaA
Iron en los conventos, describimos, a partir de sus propios ordenamien-
tos, el tipo de libros que atesoraban. fEn la época barroca la indole d'e
las bibliotecas conventuales no varié sensiblemente; crecieron en ni-
mero 'y acrecentaron sus acervos, pero los temas que ‘componian sus
colecciones siguieron siendo, fundamentalmente, los mismos del .3|glo
XVI: patristica, sagrada escritura, las diversas corrigntes teoldgicas,
vida espiritual, constituciones de la Orden y sermonarios en (‘:astellarlo
y en lenguas indigenas. Frente a esta relativa inmovilidad 0. si se quie-
re. permanencia de intereses, resalta mas el cambio y I‘a |nquiet_ud que
reflejan las bibliotecas de los particulares durante el mismo perlodtﬂ

Ya hemos senalado la ausencia, por lo menos en el‘pre?ente. de
documentos que posibilitan escribir detalladamente la hlst.orla de las
bibliotecas de las Ordenes religiosas. También indicamos, sin emb::argf:.
que se conservan partes importantes del archivo central de la Provincia
franciscana del Santo Evangelio de México; sus documento:s nos per-
miten reconstruir a trechos el movimiento bibliografico y blbl|c:!tecar|o
de la Provincia. Esta es la historia que aqui ofrecemos_. c'onvencndos de
que ella no es muy diferente a la que vivieron las bibliotecas de las

otras congregaciones. ) ) .
Dos son los grupos fundamentales de “"memorias” que conservamos:

unos corresponden al afo de 1663 y otros al de 1723._ En amb‘os anos la ..
Provincia demandd a los conventos que redactaran inventarios de sus

alhajas y bibliotecas. Muchas de las memorias de las "Iibi.'e.rfas". térmir‘m
que correspondia entonces al nuestro de blblio'teca. remitidas al Provin-
cial han logrado llegar hasta nosotros; a partir de _ellas procuraremos
reconstruir cada uno de los dos momentos y, después, comparar el des
arrollo de las bibliotecas entre uno y otro afio.

. 1663

rlsesde principios del siglo xvii comenzaron a redactflrse inventarios de .-

las bibliotecas; éstos, sin embargo, se hacian ocasionalmente. El mas
antiguo que conocemos de este periodo, es el ?Eedacfado en 1602 pll:uir. :
Pedro Meléndez, guardian del convento de Tula’* Tenia entonces 99 li-

74 "Afio de 1802. Memoria de los libros que hay en el Conventa de Tula. El pe. fray Pedro 1

Meléndez, guardidn": Biblioteca del INAH, Fondo Franciscano, vol. 45, fols. 1-2.
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bros que servian a cuatro frailes que moraban en el convento; numero
similar, 95 para ser Precisos, tenia en 1637 el convento de Tepexi para
un nimero igual de mf::radcnresﬂ’5 Como hemos dicho la biblioteca de los
conventos de pastoral no variaba grandemente con el paso de los anos,
a menos que el convento se convirtiera en casa de estudio. Testimonio
de lo dicho son, Precisamente, ambas bibliotecas: un inventario, sin
fecha, de la biblioteca de Tula sefiala 123, otro de Tepexi de casi un
siglo después, 1707, consigna 130 libros.” Como se ve, no hay un gran
cambio en cerca de cien afios.

Pocos son los inventarios anteriores a 1663 que han logrado llegar
hasta nosotros; por ello es importante dejar aqui constancia de ellos:

Afo Convento Localizacion

1602 San José de Tula INAH FF. 45 Fols, 1-2

sa. San José de Tula INAH FF. 45 Fols. 254-255,
1604 Santa Cruz de Acatlan Bibl. y Lib. coloniales, pp. 669-680
1637  San Francisco de Tepexic INAH FF. 40 Fols. 44-45
€.1642 S. Ma. de la Visitacion de Atlixco INAH FF. 38 Fols. 22-23

1647 San Gabriel de Cholula INAH FF. 37 Fols. 357-359
s.a. S. Ma. de la Asuncién de Cuernavaca INAH FF. 38 Fols. 24

1659 S. Simén y S. Judas de Calpulalpan BNM Ms. 1905

Atras hemos hablado de inmovilidad en estas bibliotecas, pero seria
inexacto admitir, sin mas, que ellas permanecian eststicas. En realidad,
la Provincia, pese a la lucha continua contra los clérigos cuya influencia
crecia constantemente, aument6 en posesiones y riqueza durante el
siglo XVIl. Las casas de estudio se consolidaron y sus bibliotecas cre-
cieron. La Provincia entonces, pasados ya los tiempos de |a evangeliza-
cién, empez6é a organizar sus bienes; sobre todo ante el acoso del clero
secular. Las bibliotecas fue uno de sus puntos de cuidado: procuraron no
perder los acervos acumulados y acrecentarlos mediante nuevas com-
pras. La biblioteca mas importante de la Provincia, la del convento de
San Francisco de México, fue reorganizada en 1666, y se le construyd
en 1666 un local sobre la parte superior de la porteria, situada en nues-
tra actual calle Madero, frente al actual edificio Guardiola: pero casi de
inmediato debié ser cambiada, pues las vigas no resistieron el peso de
los libros y amenazaron con romperse. En 1673, segtin escribe fray Agus-

™8 Biblioteca del INAH, Fondo Franciscano, vol. 40, fols. 44-45,
76 Biblioteca del INAH, Fonda Franciscano, vol. 45, fols, 254-255.
7 Biblioteca del INAH, Fondo Franciscano, vol. 40, fols. 38-40.
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tin de Vetancurt, se remodeld el piso bajo en dos naves: sobre la prin-
cipal de ellas se construyd el sal6n de teologia y a su lado “una libre-
ria muy cumplida” en palabras del cronista.™

Parte de este proceso fue el inventario de alhajas y bibliotecas que
la Provincia ordené a cada uno de los conventos el 28 de octubre de 1662;
redactadas por los guardianes debian remitirse de inmediato al archivo
central. Las memorias solicitadas llegaron al Provincial durante los afios
de 1663 y 1664. La Provincia contaba en ese tiempo, aparte de las misio-
nes, con 98 casas divididas en 43 conventos, 31 vicarias y 14 asisten-
cias; de éstas 98, cumplieron con la encomienda 64, las otras 24 o no lo
hicieron o los documentos se perdieron rapidamente, porque a la mitad
del siglo xvill ya no existian. Entre las 24 faltantes se encuentran los
conventos de México y Puebla, tal vez los mas importantes de la Pro-
vincia y cuyas bibliotecas, en consecuencia, debian superar a las de-
mas, sobre todo, porque ambos conventos, junto con los de Tezcoco,
Tlaxcala y Xochimilco, sustentaban los estudios de teologia, moral y
gramatica; Puebla, por otra parte, alojaba a los novicios.”

De los 64 inventarios conocidos a mitad del siglo XVIII, existen to-
davia 39; con el curso del tiempo y el desmembramiento del Archivo
Franciscano ha perdido 25 pero ahora todavia es posible conocer el nu-
mero de libros que guardaba cada uno de los 64 conventos: o sea que,
pese a su peérdida, sensible sin duda porque con ella se nos cierran las
puertas de sus acervos, tenemos la posibilidad aun de conocer el monto

de la coleccién gracias a la sintesis que de ellas hizo en 1753 Fran:uciscu ;
de la Rosa Figueroa, el gran organizador de los tesoros bibliograficos y

documentales franciscanos. Al comparar el resumen de De la Rosa Fi-

gueroa con los. documentos existentes, encontramos gran precision y ! ]

fidelidad y sélo ocasionalmente inexactitudes. Tal vez la mas notoria

sea la que se refiere a la biblioteca del convento de Santiago ‘I?Iatelolcn?: '
Figueroa le asigna 509 libros y una nota muy explicita del inventario f 4
sefala 920: "Toda esta es la libreria vieja y antigua. Son por todos 920 ]
libros. Todo lo cual estd sacado con toda verdad y cuidado como cons- :
tard por los libros de este convento de Tlatilulco."* Sin embargo, estas

inexactitudes no alteran sensiblemente los resultados finales.

78 Fray Agustin de Vetancurt. Teatro Mexicano. México: Porria, 1971. p. 37.

78 Sobre estos procesos véase “Caja 66 titulo 6 y librerias de todos los conventos de la
Provincia” que el bibliotecario fray Francisco de la Rosa Fi gueroa escrinié y que actualmente

se encuentra en el Archivo Franciscano de la BNM, documento 1443, fol. 47.

8 “"Memoria de todas las cosas que tiene este convento de Santiago de Tlatilulco (afio de _ 4

1663)". En Biblioteca del INAH, Fondo Franciscano, vol. 37, fol. 38.
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En dos momentos De Ia Rosa Figueroa se ocupd de estas memorias.
El primero fue en 1753 cuando los agrupé al organizar el conjunto del
Archivo; el segundo fue en 1774 cuando extractd sus datos; en ambos
momentos le guié la salvaguarda de los intereses de la Provincia:

Entre mis empenosas eficacias sobre los negocios de esta Sta. Prova.
que manifiesto en el Protocolo no ha sido el menos el de este unico,
especial y original volumen y digo unico, especial y original porque aun-
que debo creer que desde que en los principios de esta Sta. Prova. se
fueron adquiriendo bienes y alajas, para las iglesias, conventos Yy Ssus
oficinas, y que no serian tan lerdos aquellos nuestros venerables padres
que no cuidasen de formar inventarios en cada convento. Con todo pa-
saron mas de cien afios sin que en este Archivo huviere volumen inven-
tarial todo Auténtico como el presente aun con haberse comenzado a
formarse Archivo de Provincia el afio de 1623. El acuerdo prudentissimo
del M.R. y Ve. Definitorio de la formacién de este volumen tuvo su prin-
cipio en 28 de octubre de 1662 en que se mandaron formar muy exacta-
mente y remitir juradas las memorias y firmadas por los discretorios de
cada convento y que colectadas en este de México (aunque el colecta-
dor las colecté sin orden) se formase con separacién un protocolo que
con ellas se archivase (este pongo por legajo 2 también original) para
que teniendo presentes los Prelados en sus visitas las memorias por
el mismo protocolo llevandolo consigo contasen assi lo perdido como
lo digno de consumirse. Este decreto consta en el Libro 2 de Decretos de
Provincia a la foxa 11 vuelta. Las memorias se fueron formando y remi-
tiendo en los dos afios siguientes de 1663-1664. En el afo de 1753 forme
registro sumario de ellas Illamando sélo los conventos al nimero que
puse a cada uno y haziendo algunas advertencias y reflexiones donde
convino. Pero considerando este afio de 1774 por una parte la suma
importancia de este volumen en tiempo como el presente [

El cuadro que sigue, formado a partir de los datos de De la Rosa
Figueroa, es el resumen de dichas memorias, limitado al numero de li-
bros que cada convento manifesto:

Convento Num. de libros
Santiago de Tlatelolco 509
San Cristébal de Ecatepec 71
Santa Maria Asupta de Otumba 113
Todos Santos de Zempoala 71
San Francisco de Tepeapulco 82
San Sim6n y San Judas de Calpulaipan 118

® F. de la Rosa Figueroa, documentos 1443 del Archivo Franciscano de la BNM.
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Santa Maria Asuncién de Apam

San Juan Bautista de Tulancingo
San Pedro y San Pablo de Zacatlan
Santa Maria la Redonda

Santa Maria de la Visitacién de Tepepam
La Asuncion de Cuernavaca

San Bernardino de Xochimilco
Santa Maria Asumpta de la Milpa
San Antonio Tecomic

Santiago de Chalco

San Juan Bautista de Temamatla
Santa Maria de Ozumba

San Luis de Tlalmanalco

San Miguel de Coatlichan

San Luis de Huexotla

San Antonio de Texcoco

San Andrés de Chiautla

Convento de la Consolacién de San Cosme
San Gabriel de Tlacopam

Corpus Christi de Tlalnepantla

San Lorenzo de Tultitlan

San Francisco de Tepexic

San José de Tula

San Bartolomé de Tepetitlan

San Martin de Alfajoyucan

Santiago de Tecozautia

San Mateo de Hueychiapam

San Jerdonimo de Aculco

San Pedro y San Pablo de Xilotepec
San Miguel Tzinacantepec

Santa Maria Asumpta de Toluca
San Pedro y San Pablo de Calimaya
San Juan Bautista de Metepec

San Francisco de Tepoyanco

La Asuncion de Tlaxcala

San Juan Totola

Nativitas de Tlaxcala

San Phelipe de Tlaxcala

San Juan Bautista de Atlaucatepec
Santa Maria de Texcalac

San Luis de Huamantla

Santa Maria Nativitas de Xalapam
San Miguel de Huexotzingo

San Andrés de Calpam

Santa Maria Asumpta de Tochimilco
San Martin de Quauhquecholac
Santa Maria de la Visitacion de Atlixco
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San Gabriel de Cholula 700y ms.58
San Francisco de Totomehuacan 114
San Juan Bautista de Quahtinchan 88
Santiago de Tecali 251
Santa Maria de la Asuncién de Amozoc 89
Tepeaca 293
San Juan Evangelista de Acatzingo 120
Santa Maria Asumpta de Tecamachalco 192
Santa Maria de la Concepcion de Tehuacan 120

SUMA TOTAL: 9,697

9 mil 697 libros tenian los 64 conventos que redactaron memorias en
1663 y 1664:*a ellos habra que afiadir 155 de Mexicalzingo y 79 de Cuau-
titléin que De la Rosa Figueroa no incluyé en su compilacién:; ello hace
un total de 9 mil 931 libros. Antes de examinar estos inventarios y los
libros anteriormente sefialados, conviene dejar constancia de los 37 do-
cumentos que han llegado hasta nuestros dias: todos se encuentran en
el volumen 37 del Fondo Franciscano que custodia la biblioteca del Insti-
tuto Nacional de Antropologia e Historia. Es claro que este es uno de
los tomos reunidos por Francisco de la Rosa en 1753.

Afo Convento Localizacién

1663  San Luis de Huamantla INAH FF. 37 Fols. 309-309v.
1663 Santa Maria Nativitas de Xalapa INAH FF. 37 Fols. 314-315.
1663 San Miguel de Huejotzingo INAH FF. 37 Fols. 323-324.
1663  San Andrés de Calpam INAH FF. 37 Fols. 328-330.
1663  San Martin de Quauhquecholac INAH FF. 37 Fols. 340-341v,
1663  S.M. de la Visitacion de Atlixco INAH FF. 37 Fols. 343

1663  San Gabriel de Cholula INAH FF. 37 Fols. 350-353v.
1663  San Francisco de Totomihuacan INAH FF. 37 Fols. 362-363v.
1663  Quautitlan INAH FF. 37 Fols. 368

1663  Santiago de Tecali INAH FF. 37 Fols. 373v-375v.
1663 La Asuncién de Amozoc INAH FF. 37 Fols. 380-381v.
1663 Tepeaca INAH FF. 37 Fols. 384-385.
1663  S. Juan Evangelista de Acatzingo INAH FF. 37 Fols. 387-389.
1663 S.M. Asumpta de Tecamachalco INAH FF. 37 Fols. 394-396.
1663 La Concepcién de Tehuacan INAH FF. 37 Fols. 397-399v.
1663  S. Juan Bautista de Temamatia INAH FF. 37 Fols. 229-231.
1663  S. Simén y S. Judas de Calpulalpan  INAH FF. 37 Fols. 81-83.
1663  S. Ma. Asuncién de Apam INAH FF. 37 Fols. 88

1663  S. Pedro y S. Pablo de Zacatlan INAH FF. 37 Fols. 102-103.

B2 F. de |la Rosa Figueroa, documento 1443 del Fondo Franciscano de la BNM, fols. 48v-49v.

105



HISTORIADE LAS BIBLIOTECAS NOVOHISPANAS

1683  Mexicalcingo INAH FF. 37 Fols. 145-149
1663  S. Ma. Asumpta de la Milpa INAH FF. 37 Fols. 193-197
1663  San Antonio Tecomic INAH FF. 37 Fols. 204-205
1663  San Francisco de Tepeapulco INAH FF. 37 Fols. 75
1683  Santiago de Tlatelolco INAH FF. 37 Fols. 20-38
1663  San Cristébal Ecatepec INAH FF. 37 Fols. 44-46
1663 Santiago de Chalco INAH FF. 37 Fols. 217-219
1663  Santa Maria de Atzumba INAH FF. 37 Fols. 236
1663  San Miguel de Coatlinchan INAH FF. 37 Fols. 267-276
1663  San Antonio de Tezcoco INAH FF. 37 Fols. 285-288
1663 San Andrés de Chiautla INAH FF. 37 Fols. 293-294
1664  San Juan Bautista de Tulancingo INAH FF. 37 Fols. 93-96.
1664 Santa Ma. Asumpta de Otumba INAH FF. 37 Fols. 56-58.
1664 Todos Santos de Zempoala INAH FF. 37 Fols. 67-68
1664 Santa Maria la Redonda INAH FF. 37 Fols. 115-118
1664  La Asuncién de Cuernavaca INAH FF. 37 Fols. 158-161
1664  San Luis de Tlalmanalco INAH FF. 37 Fols. 247-248

1664 S. Ma. Asumpta de Tochimilco INAH FF. 37 Fols. 332-333v.

La biblioteca de acervo més numeroso entre las antes resefadas
es la del convento de San Gabriel de Cholula: 700 le asigna De la Rosa
Figueroa. Ciertamente, era una biblioteca grande destinada a los estu-
diantes que lo habitaban cuando, ocasionalmente, se establecian ahi los
estudios. Entonces la casa alojaba hasta treinta moradores, seqglin testi-
monio de Vetancurt. Dejemos que él describa el convento y sus instala-
ciones:

es la vivienda muy capaz de dormitorios y celdas, y una galeria con su
puerta, donde los estudiantes moran recogidos; el claustro es de sille-
ria muy hermoso, y la sala profundis, y refectorio muy alegres, cuyas
ventanas caen a una huerta grande de muchos &rboles frutales, y hor-
taliza; moran cerca de treinta frailes cuando tiene estudio.®

En esta agradable casa se encontraba la biblioteca. Era rica en auto-
res de latinidad clasica, mucho mas que cualquier otra biblioteca fran-
ciscana. Aqui se encontraban, en diferentes ediciones, Virgilio. Cicerén,
Ovidio, Caton, Juvenal, Séneca, Terencio, Salustio, Esopo, Horacio y Boe-
cio. También guardaba las obras de muchos humanistas como Vives, Mu-
reto, Arias Montano, fray Luis de Ledn, fray Luis de Granada y Nebrija.
Habia, segin De la Rosa, una buena coleccién de manuscritos; 58 en
total. La mayor parte de ellos debieron compilar los sermones ahi predi-
cados, porque otra lista que se encuentra también en el mismo tomo 37

8 A. de Vetancurt. Teatro mexicano. Cuarta parte, p. 55.
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del INAH, consigna 26 sermones ""de mano', expresién que parec_e in-
dicar que estaban manuscritos. La biblioteca tenia, ademas, los libros
usuales sobre teologia y filosofia.

509 libros tenia la biblioteca del convento de Santiago Tlatelolco,
nuevamente segin De la Rosa Figueroa; 920 senala, en cambio, Ia' pro-
pia lista. Seria con ello la biblioteca mas numerosa de las aqui reunidas;
lo cual es creible porque el acervo reunia tanto la biblioteca del conven-
to como la vieja del Colegio de Santa Cruz de Tlatelolco, segin lo in-
dicd el propio guardian al tiempo de redactar el catalogo. !..a sala de la
biblioteca debidé ser pequena pues no cabia toda la coleccidén. En conse-
cuencia, una parte —Santos Padres, concordancias bl‘bii‘cas y libros teo-
l6gicos— se encontraba en la sala de los prelados y sélo los restantes
en la biblioteca. Asi lo senala el propio guardian: "Todos estos libros
estan en la celda grande de los Prelados y los que siguen estén en la
sala de la libreria de este convento”. De ellos actualmente .;':odemos lo-
calizar fisicamente 232. Miguel Mathes, en su investigacién sobre el
Colegio de Santa Cruz, pudo identificarlos por la marca de fuego, perte-
neciente al convento, colocada en los cantos de los libros. Estos se en-
cuentran, al igual que los del colegio, en la biblioteca Sutro de Califor-
nia. Su riqueza bibliografica debié ser grande. Para darnos una idea .?Ie
ella basta senalar que sélo entre los 232 identificados actualmente exis-
ten 6 incunables: Imitatio Christi (Venecia, Benalius, 1486); qus.cula de
San Agustin (Venecia, Bertochus, 1491); Francisco de Maioranis, Ser-
mones de laudibus sanctorum (Venecia, Pelegrinum,. 1493); San AIPerto
Magno De faudibus Mariae (Strasburgo, 1493); Antonio Andréf.. Scriptum
in artemn veterem Aristotelis (Venecia, Luna, 1496) y Bernardu:no de B_us-
tis, Secunda pars Rosarii (Venecia, Arrivabenus, 1498). Tenia también
libros que indican un interés marcado por ciartos_ aspectos del pensa-
miento; por ejemplo, existia un Opera omnia (Basilea, 1557) de lovanni
Pico de la Mirandola: su existencia ahi habla de que'los mqradore_s del
convento se interesaban por la relacién entre teologia, magia y cgba‘la:
existian dos obras de Nicolas Cleonardo: unas fnsrfrufianes ac mpdftar:o-
nes in graecam linguam (Lyon, 1557) y una Tabula in grammaticam he-
braeam (Paris, 1559), cuya existencia muestra el interés pc.sr ambas le‘n-
guas tan poco estudiadas en la Colonia. Habria ql.fe r.nencmnar: por dl-
timo, unas Carmina de Angelo Poliziano y unas Institutiones (Paris, 1522)

ntiliano™ *
N E’:; ;iilsiliotecas restantes tenian un catalogo parecid_o al que hemos
aludido y que fue propuesto como desideratum en el siglo xvi; Santos

84 Miguel Mathes. Op. cit., p. 45-69.
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Padres —san Buenaventura, san Gregorio, san Agustin, san Ambrosio,
san Bernardo—; Biblias y sus concordancias; clésicos, las diversas co-
rrientes de la teologia: Titelman, Pedro Lombardo, santo Tomas, Duns
Scoto, Gabriel Beil; libros sobre predicacion, especialmente en lenguas
indigenas —la Doctrina Cristiana de Zumarraga, el Confesionario de Mo-
lina—, vocabularios indigenas, reglas de la orden y libros ascéticos co-
mo la Imitacién de Cristo.

Ahora conviene aludir someramente a las particularidades de cada
uno de ellos. Erasmo, generalmente en sus libros filolégicos, estaba
presente en las bibliotecas de Chalco, Tlalmanalco, Tezcoco y Tecama-
chalco; Luis Vives, sus exercitationes linguae latinae, en Huamantla,
Huejotzingo, Tecali y Tepeaca; Lorenzo Valla, las Elegantiae, en Calpulal-
pan, Santa Maria la Redonda y Tepeaca; Aldo Manucio se encontraba
en Coatlinchan y Tecomic; el De partu virginis de Jacopo Sanazaro lo en-
contramos en la biblioteca de Tlalmanalco; los Epistolarum libri X de
Angelo Poliziano en Tecamachalco. Los escritores espanoles también
eran leidos: Juan de Mena, Las Trecientas, en Tepeapulco; Calderén en
Tulancingo; Gracidn en Acatzingo y Arias Montano en Tezcoco. Las Re-
lectiones de Francisco de Vitoria se encontraban en Tochimilco.

Las ediciones novohispanas del siglo XVI son frecuentes en estas bi-
bliotecas; por ejemplo, en Zacatldn, Calpan y Tecali tenian la Breve y
mds compendiosa doctrina cristiana (Pablos, 1539) de Zumérraga; el
Confesionario en lengua mexicana (Pedro Ocharte, 1565) de Alonso de
Molina en casi todos; la Suma de tratos y contratos (Salamanca, 1569)
de Tomas Mercado, libro famoso por plantear desde el punto de vista mo-
ral la justeza del diezmo y del cambio, estaba en Tochimilco, Acatzingo y
Tehuacan; las obras de fray Alonso; el De septem novae legis sacramen-
tum sumarium (Antonio de Espinosa, 1566) de Bartolomé Ledesma; el
Itinerarium catholicum (Sevilla, 1574) de Juan de Focher; las obras filo-
l6gicas sobre la lengua tarasca de Maturino Gilberti y artes mexicanas
también son muy frecuentes en ellas.

En todas hay, casi siempre, manuscritos; la mayor parte son sermo-
nes, doctrinas, vocabularios y gramaticas de lenguas indigenas. Resal-
ta entre todas, como ya anotamos, el convento de San Gabriel de Cho-
lula; segin De la Rosa atesoraba 58; el de Tepeaca que anota en su
inventario "Todos los de manoescriptos son 19"; el de Coatlinchan con-
signa "manuscriptos tomos pequefios y medianos sobre diversas mate-
rias”; el de Chiautla tenia 7 sobre filosofia y teologia; el de Ecatepec
"Sermones de sanctos en lengua mexicana. Manuscriptos'; por dltimo,
el de Tezeoco "quatro cuadernos manuscriptos’': y asi los restantes.

108

LAS BIBLIOTECAS DE LA EPOCA BARROCA

Los libros de ciencias experimentales son practicamente inexisten-
tes en estas bibliotecas. En las pocas en que habia alguno de medicina
Su presencia se explicaba por razones utilitarias en las enfermerias, nun-
Ca por preocupacion cientifica sobre la materia. Tecomic tenia “un libro
de medicina”, sin especificar titulo y autor: en Tezcoco se consigna
“un tratado de peste" y un "Hinojosa de Cirujia" que probablemente
se refiera al libro de Alonso Lopez, natural de los Inojosos, Summa y re-
copilacién de chirugia con un arte para sangrar (México, 1578); Tepexi
declara poseer un Tratado breve de Medicina (México, 1592) de fray
Agustin Farfan; Tlalmanalco poseia unas Efemérides astroldgicas, sin
indicar autor ni ano de edicién: Tezcoco, por su parte, tenia una Astro-
logia de Ciruelo. Los libros de aritmética apenas si son reportados en
las bibliotecas de Otumba y de San Juan Temamatla. Los de filologia no
clasica son también casi inexistentes: Temamatla consigna una concor-
dancia de la lengua caldaica: Tepexi, un arte hebreo: Tecomic, un “voca-
bulario en lengua extrana".

Acorde con el contenido de la coleccion es su organizacion. La ma-
yor parte de los inventarios enlistan los libros sin ningun orden: tal
COmo, se supone, se encontraban en los estantes; otro grupo les da un
orden alfabético: la biblioteca mas caracteristica de este grupo es la de
Tepeaca. Sus 305 libros son presentados alfabéticamente sin discriminar
el titulo o el autor y, cuando el nombre de éste es el alfabetizado, se
introduce con el nombre mas conocido sin importar si es-apellido: asi
Tomas de Vio entrara por Cayetano y Durando de San Porciano sélo apa-
recera por Durando. Otros —Otumba, Zacatian, Cuernavaca, Coatlinchan,
Tepexi, Atlixco y Tezcoco— los organizan ya por materias. Los conven-
tos de Otumba —82 libros y de Coatlinchan —155 libros— son los que
mayor numero de rubros establecen:

Otumba Coatlinchdn
Expositivos Gramatica y humanidad
Predicables Historiales
Scholdsticos Libros espirituales
Morales Crénicas de nuestra Orden
De la Orden Teologia moral
Canonistas Libros de Derecho
Espirituales Libros de Artes
Diversos Teologia escolastica
Mexicanos Predicables

Comentarics de la Sagrada Escritura
Santos Padres
Manuscriptos.

109



HISTORIA DE LAS BIBLIOTECAS NOVOHISPANAS

‘Por lo anteriormente expuesto deducimos que, hasta este momento,
las bibliotecas mas organizadas agrupaban los libros segun las ramas
del conocimiento; los grupos que de ello resultan son muy indicadorles
del tipo de libros que integraban la coleccién; la mayor parte se r_:e'fle.e-
ren a cuestiones teoldgicas y religiosas; pocos, a cuestiones lingiiisti-
cas (Tezcoco les llama mexicanos) y a humanidades clésicas y renacen-
tistas {Gramdtica y humanidad); el rubro libros de Derecho suele fefe-
rirse al derecho candnico; los histéricos, a la historia de la Iglesia o
de la Orden. Como es evidente, no existe ningin rubro que aluda ala
ciencia experimental o aplicada porgue, como lo hemos resefiado, Io?
libros sobre estas materias son pricticamente inexistentes en las bi-
bliotecas conventuales.: ) ;

Muy poco tiempo después de estos inventarios se redfcto la "Me-
moria de la libreria deste convento de San Luis de Uexotia". Fue !-edac-

‘ tada el 20 de marzo de 16685 La importancia de esta memoria tesuda .en
que es la primera que, ademas de agrupar los libros por_matenas. asig-
na a cada grupo una letra; es decir, establecs-’_y_a un cddigo para IE cli
sificacién. Este no es otro que las letras del alfabeto, como IP mer:l:)na
misma establece: “segln el abecedario cada libro por su nimero”. La

clasificacion es la siguiente:

A Sancti Patres
Expositivi
Praedicables

Morales

Theologici

De legibus

Spirituales et historici
Latini grammatici

IOmMmMopO®

. Asi pues, cinco afos después de los inventarios que hemos venido
examinando, aparece ya en las bibliotecas franciscanas una es.tructura
de clasificacion que trasciende el mero agrupamientc:- por materias y se
acoge a la abstraccion del signo; con estef pa.s? la biblioteca de I-:;_:E;D-
tla ingresa en las estructuras de la clasificacion moderna de las biblio-
tecas. Afos después, ignoro cuando, el mismo convento redé.ltfté t_}Era
lista de su biblioteca;*en ella pudo ya, de acuerdo con esta clasificacion;

desdoblar los libros predicables con el subgrupo de “'Sermones en ro-

8 En Fondo Franciscano de la Biblioteca del INAH, vol. 174, fols. 218-221v.
8 |dem, fols. 223-225v.
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mance” y dividir la letra G en los dos componentes, diferenciando los
Historici y los Espirituales.

42 1723
51 los afos inmediatos a 1663, precisamente en 1667, las constituciones
municipales de la Provincia del Santo Evangelio de México mandaron
que todos los conventos tuvieran un libro inventario de la biblioteca:
"Ordénase que en los inventarios de Libreria [...] se pongan en un
libro suficiente, y que sean firmes y estables, y en ellos no anote Guar-
dian alguno las mexoras que hiziere, sino que dejando claros sufficientes,
se escriba lo que se anade, y no se escriba lo que se renueva." ¥ Estos
inventarios debieron existir, aunque ahora los desconocemos. Hay indi-
cios de que se cumplié con el mandato porque algunos, muy pocos, se
conservarlJExisten. por ejemplo, el de Huexotla de 1668, al que ya he-
mos aludido, los de Calpulalpan del afo 1677 y de 1692,® |os de Metepec
fechados en 1677 y en 1715 el de San Cosme del afio de 1706.“ el de
Tepexi del afio de 1707 el de Temamatla de 1713% el de Santa Marta
de 1715%y el de Tultitlan de 1719.%Fue, sin embargo, hasta 1723 cuando
la Provincia vuelve a redactar colectivamente los inventarios de sus bi-
bliotecas. Estos se hicieron por orden del Provincial Pedro de Navarrete.
No hay indicio claro que indique la razén por la cual la Provincia vuelve
a redactar inventarios generales de Sus conventos. Es probable, en todo
caso, que ello obedezca a la inquietud de los frailes, quienes presentian
los sucesos posteriores a 1723, por los cuales el clero secular les reem-

57 Constituciones y leyes municipales de esta Provincia del S. Evangelio. México: 1667, p.
17v.

8“Memoria de la libreria y libros que ay en este convento” (afio 1677) y "Memoria de los
libros sin confusién sacada de la memoria antigua” (afio 1692). Ambas en BNM, Ms. No. 1095,

& "Memoria e Ynventario de la Sacristia ¥y Alajas pertenecientes a ella de este convento de
San Juan Bautista de Metepec” (escrita el 10 de marzo de 1677) y “Memoria, e inventario de la
Sacristia y demas oficinas de este convento de S. Juan Bautista de Metepec” (1 de abril de
1715) en BNM, Ms. 1042,

% En INAH, Fondo Franciscano, vol. 46,

#! “Inventario de la libreria de este convento de Tepexi del Rio". En el Fondo Franciscano de
la Biblioteca del INAH, vol. 40, fols. 38-40.

% “Memoria de la libreria, hospederia, refectorio ¥ cosina, formada de nuevo por padecer
algunas confussiones la antigua [....] (9 de noviembre de 1713), en Fondo Reservado de la
BNM, Ms. No. 985, fols. 2-5.

% “Libreria” del convento de Santa Marta. En Fondo Franciscano de la biblioteca del INAH,
vol. 133, fol. 37.

% “Libreria de este convento de Tultitlan" (12 de enero de 1719). En Fondo Reservado dela
BNM, Ms. 1043, fols. 36-38, '
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